Regeringsratten RR 2003 ref. 97

Malnummer: 730-02 Avdelning: 2

Avgorandedatum: 2003-12-19

Rubrik: De sokta efternamnen Berneckow (I) och Hemilton (II) har
ansetts latt kunna forvaxlas med de redan férekommande
efternamnen Barnekow respektive Hamilton och darfor inte kunna
godkannas som efternamn.

Lagrum: 13 § forsta stycket 1 namnlagen (1982:670)

Raéttsfall:

REFERAT

L.

P.S. ansdkte hos Patent- och registreringsverket om att fa anta det nybildade
efternamnet Berneckow.

Riddarhuset och Barnekowska Slaktféreningen framstallde invandningar och
havdade att det sokta efternamnet var latt férvaxlingsbart med det redan
forekommande efternamnet Barnekow.

Patent- och registreringsverket (2000-10-10) biféll ansékningen och godkande
Berneckow som efternamn trots invandningar med féljande motivering: Av 13 §
forsta stycket 1 namnlagen (1982:670) féljer att som efternamn, vare sig det
ar nybildat eller ej, far inte godk&nnas namn som latt kan férvéaxlas med ett
efternamn som nagon annan enligt lag bar eller har rétt att bara. - Patent- och
registreringsverket gér bedémningen att namnet Berneckow inte ar
forvaxlingsbart med namnet Barnekow, vare sig fonetiskt eller visuellt.

Riddarhuset och Barnekowska Slaktféreningen dverklagade hos
Patentbesvarsratten och vidhdll att ansdkan skulle avslas.

Patentbesvarsratten (2001-12-19, Carlson, Bragnum, referent, Backvall) bifoll
inte dverklagandena med féljande motivering: Enligt svenska spr%kregler och
sasom sokanden uppgav i Patentverket betonas andra stavelsen i det sbkta
namnet Berneckow och uttalas med kort ljud, dven om det undantagsvis kan
forekomma att betoningen av namnet ldggs pa forsta stavelsen. Den fonetiska
skillnaden mellan namnen Berneckow och Barnekow, som betonas pa forsta
stavelsen, far darfor anses tillréckligt tydlig. Med hansyn hartill och d& namnen
i visuellt hanseende skiljer sig tydligt at finner Patentbesvérsratten att det
s6kta namnet Berneckow inte &r s likt det befintliga namnet Barnekow att det
ar att anse som latt férvaxlingsbart med detta. Den omstandigheten att det
befintliga namnet Barnekow enligt uppgift tidigare har stavats Bernekow andrar
inte denna bedémning. - P8 grund av det anférda skall dverklagandena lamnas
utan bifall.

Riddarhuset och Barnekowska Sléktféreningen 6verklagade hos
Regeringsratten.

Riddarhuset vidholl att Berneckow inte skulle godkdnnas som nybildat
efternamn och anférde bl.a. féljande. Det s6kta namnet ar uppenbart
konstruerat for att efterlikna det gamla, valkanda och egenartade slaktnamnet
Barnekow och det i sddan man att forvéxlingsrisken &r tydlig. Det sdokta namnet
foljer namnet Barnekow med sina tre led. Det &r endast den foérsta vokalen som



har bytts ut. Patentbesvérsratten har i sitt avgérande fatt medge att
betoningen i det s6kta namnet kan komma att l&ggas pa forsta stavelsen. Det
faktum att sékanden har satt in ett c fore bokstaven k fortar inte sannolikheten
for att uttalet kommer att bli med betoningen pa forsta stavelsen. I
sammanhanget torde detta c snarare komma att uppfattas som en utbrodering
av stavningen av ett namn som skall ge intryck av att vara gammailt.
Riddarhuset kan dock lamna det sOkta namnet utan erinring om det nya
namnet i stallet ges stavningen Bernéckov.

Barnekowska Slaktféreningen yrkade att namnet Berneckow inte skulle
godkdnnas som efternamn och anférde bl.a. féljande. Det féreslagna namnet ar
en konstruktion som maste syfta till att s3 nara som méjligt efterlikna
sldktnamnet Barnekow. Sékandens avsikt torde uppenbarligen vara att
tillgodogtra sig det renommé som tillkommer slaktnamnet Barnekow. I
Patentbesvarsrattens avgérande anfors att betoningen av det féreslagna
namnet innebér en tillrackligt tydlig fonetisk skillnad mellan namnen s3 att
dessa inte latt kan forvaxlas. Den beskrivna tankegdngen kan mahanda galla
det rikssvenska uttalet av namnen. Det maste emellertid beaktas att sékanden
ar bosatt i Helsingborg och att huvuddelen av slédktens medlemmar ar bosatta i
Skane. Det torde vara bekant att ord uttalade p& skdnsk dialekt inte framstar
som lika urskiljpara som motsvarande ord uttalade pa rikssvenska. Ofta
uppfattas endast forsta och sista stavelsen nar det géller ord med fler &n tva
stavelser. Detta innebér att de bada har aktuella namnformerna blir oméjliga
att sarskilja i praktiken nar det géller det talade spraket. Uttalet av det
foreslagna namnet kommer antagligen genast att narma sig det ursprungliga
och i vart fall i Skdne allmant kanda familjenamnet Barnekow.

Prévningstillstand meddelades.

P.S. vidholl att Berneckow skulle godkannas som efternamn och anférde bl.a.
foljande. Det sokta efternamnet skiljer sig avsevért fran det motanforda
slaktnamnet Barnekow. Skillnaderna har tidigare poangterats d& Berneckow
innehaller ett e som forsta stavelse samt ett ¢ i samband med k. Vad géller
forstnamnda skillnad finns ingen likhet i namnarenden betraffande a och e ur
spraklig synpunkt och inte heller torde uttalen ens pa skdnska kunna
sammanblandas avseende e och a. Vad géller c fére k m3ste noteras att enligt
alla gallande svenska skrift- och talregler kommer vokal fore
bokstavskombinationen ck att uttalas kort. Avsikten med det sfkta namnet &r
att skapa ett eget efternamn som inte skall efterlikna andra.

P.S. hemstillde att Regeringsratten skulle 3ldgga Riddarhuset och Barnekowska
Slaktféreningen att utge ersattning till honom for rattegdngskostnader i
Regeringsratten med 6 030 kr avseende ombudskostnader.

Riddarhuset och Barnekowska Slaktféreningen bestred yrkandet om ersattning.
Sprak- och folkminnesinstitutet (SOFI) yttrade sig och anférde bl.a. féljande.

Férvaxlingsrisk foreligger sjalvfallet i férsta hand nar namnen ar identiska. Vid
bedémningen skall hdnsyn tas till bAde namnets yttre form och de
uttalsmajligheter som kan komma i fraga. Fragan &r om olikheterna mellan de
jamférda namnen uppbars av sprakelement, som &r tillrackligt distinktiva for
att namnen normalt skall kunna uppfattas som skilda i vanligt vardat tal. De
distinktiva faktorerna ar férre och svagare i trycksvaga stavelser an i
tryckstarka. Enligt praxis i likhetsgranskningen har vokalerna a och e i betonad
stavelse inte ansetts vara férvaxlingsbara. Ett namn som Barstréom anses
exempelvis inte vara latt forvaxlingsbart med Berstrom. - Patent- och
registreringsverket fann vid sin bedémning att de bdagge namnen inte var latt
forvéxlingsbara. Vid denna bedémning hade det ej framgatt att det sdkta
namnet skulle ha betoning p& andra stavelsen. Senare har framkommit att
s6kanden har tankt sig att namnet skall uttalas med betoning p& andra
stavelsen, nagot som ytterligare skulle skilja namnen at. For att tydliggéra den
avsedda betoningen skulle man forslagsvis kunna markera e i den andra



stavelsen med en accent, Bernéckow. Med aven om bagge namnen uttalas med
betoning pa forsta stavelsen & namnen inte att anse som latt forvéaxlingsbara.
- SOFI finner inte att det sékta namnet Berneckow ar forvaxlingsbart med det
existerande namnet Barnekow. Det bor noteras att SOFI i sin bedémning
endast berér den sprakliga sidan.

Regeringsratten (2003-12-19, Lavin, Nordborg, Eliason, Ersson, Kindlund)
yttrade: Skalen for Regeringsrattens avgorande. Enligt 13 § forsta stycket 1
namnlagen far som efternamn, vare sig det &r nybildat eller ej, inte godk&nnas
namn som latt kan forvéxlas med ett efternamn som ndgon annan enligt lag
bar eller har ratt att bara.

Frdgan i malet &r om efternamnet Berneckow latt kan forvaxlas med det redan
forekommande efternamnet Barnekow.

Regeringsratten gor foljande bedémning.

Vad géller stavningen skiljer sig de bada namnen 3t i tva avseenden. Den férsta
vokalen i det s6kta namnet ar e medan den i det férekommande namnet ar a.
Vidare stavas det sdkta efternamnet med ck medan det forekommande namnet
stavas endast med k. S3vitt géller uttalet torde det sdvitt avser dessa skillnader
endast vara vokalskillnaden som kommer att vara markbar. I frdga om uttalet
har visserligen anférts att betoningen i det sékta namnet skall ligga pa andra
stavelsen vilket innebéar en skillnad i férhallande till det redan férekommande
namnet dar betoningen ligger pa forsta stavelsen. Den som inte kénner till hur
namnet skall uttalas torde dock inte sluta sig till detta pa grund av stavningen.
Den enda skillnaden av ndgon betydelse mellan de tvd namnen &ar sdledes
vokalskillnaden i férsta stavelsen. Aven om en sddan skillnad i manga fall &r
tillracklig for att tvd namn inte skall vara forvéxlingsbara &r detta enligt
Regeringsrattens mening inte alltid fallet. I det nu aktuella fallet ar det
forekommande namnet ett i Sverige valkdnt men for svenskt sprakbruk
ovanligt efternamn av tyskt ursprung. Den konkreta risken for att ett sddant
namn forvaxlas med ett annat namn av samma konstruktion ar stérre an om
det vore frdga om ett namn dar de olika leden &r typiskt svenska ord. Denna
skillnad innebar enligt Regeringsrattens mening att Berneckow latt kan
forvaxlas med Barnekow. Berneckow kan darfor inte godkédnnas som nybildat
efternamn.

P.S:s yrkande att Riddarhuset och Barnekowska Slaktféreningen skall 8laggas
att utge erséttning for hans rattegangskostnader i Regeringsratten kan lagligen
inte bifallas.

Regeringsrattens avgdérande. Regeringsratten férklarar, med upphavande av
Patentbesvarsrattens dom och Patent- och registreringsverkets beslut, att
Berneckow inte skall godkannas som efternamn.

Regeringsratten avslar P.S:s yrkande om ersattning for rittegdngskostnader i
Regeringsratten.

II.

I en ans6kan hos Patent- och registreringsverket hemstalldes om att fa anta
det nybildade efternamnet Hemilton.

Riddarhuset och Hamiltonska Slaktféreningen framstallde invandningar och
hdvdade att det s6kta efternamnet var latt férvaxlingsbart med det redan
forekommande efternamnet Hamilton.

Patent- och registreringsverket (2000-12-12) biféll ansékningen och godkande
Hemilton som efternamn trots invandningar med foljande motivering: Av 13 §
forsta stycket 1 namnlagen féljer att som efternamn, vare sig det ar nybildat
eller ej, far inte godkannas namn som latt kan férvaxlas med ett efternamn
som nagon annan enligt lag béar eller har ratt att bara. - Patent- och



registreringsverket gér bedémningen att namnet Hemilton inte ar
forvaxlingsbart med namnet Hamilton, vare sig fonetiskt eller visuellt.

Riddarhuset och Hamiltonska Slaktféreningen dverklagade hos
Patentbesvarsratten och vidholl att ansékan skulle avslas.

Sokandena bestred andring av Patent- och registreringsverkets beslut.

Patentbesvarsratten (2002-01-11, Carlson, Hammar, referent, Bragnum) biféll
inte dverklagandena och yttrade i namnfrdgan: I vardat dagligt tal kan
vokalerna a och e i namn - férutom i de fall dar de star obetonade framfor
konsonanten r eller om de star i mellanstavelser - normalt skiljas tillréckligt i
uttalet for att forvaxling av namnen skall kunna undvikas. Vid dessa
forhallanden och med beaktande av att &ven sma stavningsskillnader bidrar till
att skilja olika efternamn &t och att utmarka olika slékter, far det sékta namnet
Hemilton anses skilja sig tillrackligt fran det motanférda Hamilton, dar a
normalt uttalas med grav accent, for att inte latt forvaxlas med detta namn.
Inte heller kan det stkta namnet Hemilton anses ha en sddan spraklig form att
det &r olampligt som efternamn har i landet. D& hinder mot godkénnande av
ansdkningen saledes inte foreligger skall 6verklagandena inte bifallas.

Patentbesvarsratten forordnade med stdd av 7 kap. 28 § sekretesslagen
(1980:100) att sekretess skulle galla for uppgifterna om parternas namn, det
sbkta namnet och det av invandarna motanforda namnet. Vidare férordnades
med stdd av 14 kap. 5 § och grunderna for 14 kap. 10 § forsta stycket 1
samma lag att uppgifterna om sékandenas namn inte fick [dmnas ut till
invéandarna samt om begransningar i invandarnas ratt att utnyttja vissa
uppgifter.

Riddarhuset och Hamiltonska Slaktforeningen 6verklagade hos Regeringsratten.

Riddarhuset vidholl att Hemilton inte skulle godkdnnas som nybildat efternamn
och anforde bl.a. féljande. Syftet att efterlikna slaktnamnet Hamilton ar
uppenbart. Det s6kta nya namnet ligger sdval stavnings- som uttalsmassigt sa
ndra namnet Hamilton att férvéxlingsrisken ar pafallande. Det ligger inte i linje
med principerna i namnlagen att, pa satt Patentbesvarsratten har gjort, tilldta
byte till ett namn som sa klart utgér snyltning pa ett kant slaktnamn. I ndgon
man kan det jamféras med vad som i marknadsféringsratten kallas
renommésnyltning. - Riddarhuset ifrdgasatte vidare de férordnanden om
sekretess som Patentbesvarsratten hade meddelat.

Hamiltonska Slaktféreningen yrkade att Hemilton inte skulle godkédnnas som
efternamn och att Patentbesvarsrattens sekretessférordnanden skulle
undanréjas. Slaktféreningen anférde bl.a. féljande. Patentbesvarsrattens
resonemang om den fonetiska skillnaden mellan namnen Hamilton och
Hemilton &r illa grundat. Som exempel kan tas Bernadotte - Barnadotte. Aven
namnet Bernadotte uttalas ofta med grav accent. Trots att man kan hdra en
tydlig uttalsskillnad skulle det fiktiva namnet Barnadotte stéandigt associeras till
det historiskt klingande Bernadotte, eftersom strukturen i namnet ar ovanlig
och vokalerna i ett namn mindre sarskiljande &n konsonantféljden.
Patentbesvarsratten har angett att bokstaven a i Hamilton normalt uttalas med
grav accent, ndgot som ocksa rekommenderas av Riddarhuset. Enligt var
erfarenhet ar det emellertid minst lika vanligt att bokstaven uttalas med akut
accent, vilket 6kar namnlikheten med Hemilton. Namnlagens ambition att
skydda gamla slaktnamn riskerar att allvarligt urvattnas om praxis utvecklas till
att namn som &r s naraliggande som det sékta namnet och namnet Hamilton
godkanns. Det &r svart att férsta varfor slaktnamn skulle ha ett sdmre skydd &n
kommersiella produktnamn och logotyper.

Prévningstillstdnd meddelades.

Motparterna bestred bifall till 6verklagandena och ansag att
Patentbesvarsrattens dom inte skulle @ndras. De anférde bl.a. féljande. Namnet



Hemilton skiljer sig tillrackligt frAn namnet Hamilton for att det skall kunna
godkdnnas. Genom slarvigt uttal, otydlig handstil eller annan avsiktlig eller
oavsiktlig férvrangning kan dven ett namn med patagliga olikheter med ett
annat namn vid en hastig uppfattning kunna komma att tas fér det sistnamnda.
Overviaganden som skulle omfatta sddana hypotetiska scenarier kan
naturligtvis inte innefattas i den rattsliga provning som nu ar féor handen. Det
kan framhallas att &ven andra namn skulle kunna férvéxlas med namnet
Hamilton, med den vida tolkning av begreppet "risk fér forvaxling" som
Riddarhuset och Hamiltonska Sléktféreningen tycks férespraka. Det redan
befintliga namnet Hemington &r ett sddant exempel. Hemilton kan inte heller
anses ha sddan spraklig form att det &r olampligt som efternamn hér i landet.

Regeringsratten (2003-12-19, Lavin, Nordborg, Eliason, Ersson, Kindlund)
yttrade: Skalen fér Regeringsrattens avgoérande. Enligt 13 § forsta stycket 1
namnlagen far som efternamn, vare sig det &r nybildat eller ej, inte godk&nnas
namn som latt kan férvéxlas med ett efternamn som ndgon annan enligt lag
bar eller har ratt att bara.

Frdgan i malet &r om efternamnet Hemilton l&tt kan férvéxlas med det redan
forekommande efternamnet Hamilton.

Regeringsratten gor foljande bedémning.

Regeringsratten har i mal nr 305-2002, som ror fragan om efternamnet
Berneckow latt kan forvaxlas med det redan forekommande efternamnet
Barnekow, inhdmtat yttrande fr@n Sprék- och folkminnesinstitutet. Institutet
har vid en spraklig granskning funnit att namnen inte ar férvéxlingsbara och
darvid bl.a. hanvisat till att vokalerna a och e i betonad stavelse enligt praxis
inte ansetts vara forvaxlingsbara och som exempel angett att ett namn som
Barstrom inte anses vara latt férvaxlingsbart med Berstrom.

Ett sadant synsatt skulle medféra att &ven namnet Hemilton, sprakligt sett, inte
skulle betraktas som latt férvaxlingsbart med Hamilton. Emellertid bor aven
andra omstandigheter &n de rent sprakliga kunna beaktas vid en prévning av
frégan om forvaxlingsrisk. Det kan da konstateras att efternamnet Hamilton
tillhor kategorin allmant kédnda existerande efternamn. Med hansyn hartill
framstar den konkreta risken for att namnet Hemilton - inte minst visuellt - kan
forvéxlas med Hamilton vara s& uppenbar att namnen &r att anse som latt
forvaxlingsbara. Hemilton kan sdledes inte godk&dnnas som nybildat efternamn.

Regeringsrattens avgérande. Regeringsratten férklarar, med upphavande av
Patentbesvarsrattens dom och Patent- och registreringsverkets beslut, att
Hemilton inte kan godkannas som efternamn.

Regeringsratten faststaller vad Patentbesvarsratten beslutat om sekretess
enligt 7 kap. 28 § sekretesslagen for uppgifter om s6kandenas namn.

Féredragna 2003-11-26, féredragande Malmgren, malnummer 305-2002 och
730-2002

Sokord: Namn

Litteratur: Namnfr;‘%gan (I och II): SOU 1960:5 s. 164-166; prop. 1963:37 s. 92;
Hoglund, Namnlagen, 2 u. 1998, s. 115-119.
Sekretessfragan (II): prop. 1988/89:67 s. 23 ff. och 46; Regner m.fl.,
Sekretesslagen s. 7:112, s. 12:17 ff. och s. 14:39 ff.







